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‘Eyéveto &g, v ™™ OV ATOM® €lvat  &v KopivBw, Madhov, &eNddvta
Sucedié6  * en el - Apollds estar en Corinto Pallos atravesando
G1096 G1161 G1722 G3588 G3588  G0625 G1510 G1722  G2882 G3972 G1330
@ AVWTEPLKA  MEPN, ENOElV  €ig "Edeoov, kal  €0peElv Twag pabntag,
las superiores  regiones venir a Efeso y encontrar a-algunos discipulos
G3588  G0510 G3313 G2064 G1519  G2181 G2532  G2147 G5100 G3101

Y ACONTECIO que entre tanto que Apolos estaba en Corinto, Pablo, andadas las regiones superiores, vino &
Efeso, y hallando ciertos discipulos,

eV Te mpo¢ altoug, El Mvedpa “Aylov  éNABete,  Toteloavieg? ol
dijo * a ellos Si Espiritu  Santo  recibisteis habiendo-creido Los
G3004  G5037 GA4314  G0846 G1487  G4151 G0040  G2983 G4100 G3588
6¢ mpdg  autdy, AN\’ o0& el Mvedpa “Aylov 0TV, AKOUOCAMEV.

* a él Pero ni si Espiritu  Santo  hay hemos-oido

G1161 G4314  G0846 G0235 G3761 G1487  G4151 G0040  G1510  GO191

Dijoles: ;Habéis recibido el Espiritu Santo después que creisteis? Y ellos le dijeron: Antes ni aun hemos oido si hay
Espiritu Santo.

emév tg, Ei¢ T olv  ¢Bartiodnte? ol 8  emav, Eig 10
dijo * En qué  pues fuisteis-bautizados Los * dijeron En el
G3004  G5037 GI1519 G5101  G3767  G0907 G3588 G1161  G3004 G1519  G3588

‘Twdvvou Barmtiopa.
de-Idannés bautismo
G2491 G0908

Entonces dijo: ;En qué pues sois bautizados? Y ellos dijeron: En el bautismo de Juan.

gimev  &¢ Madhog, ’Iwdvvng éPRamtioev  Pdmtiopa petavoliag, ™™ Aa®

Dijo * Pallos I6annés bautizé bautismo de-arrepentimiento  al pueblo

G3004  G1161 G3972 G2491 G0907 G0908 G3341 G3588  G2992
Aeywy,  €lg TOV  €pyopevov  peT’ autoy, (va  Totevowoly, TolT ot
diciendo en el que-viene después-de  él que  creyeran esto es
G3004 G1519 G3588  G2064 G3326 G0846 G2443  G4100 G3778  G1510

€lg tov  Incodv.
en - Iesoln
G1519 G3588  G2424

Y dijo Pablo: Juan bautizé con bautismo de arrepentimiento, diciendo al pueblo que creyesen en el que habia de
venir después de él, es & saber, en Jesus el Cristo.

akovoavteg &g, ¢Barmtiodnoav €lg 0 6vopa 1ol  Kuplou ’Inood.
Habiendo-oido * fueron-bautizados en el nombre del Sefior Iesol
GO191 G1161  G0907 G1519 G3588  G3686 G3588  G2962 G2424

Oido que hubieron esto, fueron bautizados en el nombre del Sefior Jesus.
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6 Kat  émBévtog  altolg o0 Malhou [tag] Xelpag, AABs 1O Mvedpa To

Y imponiendo  sobre-ellos - Pallos las manos  vino el Espiritu -
G2532  G2007 G0846 G3588  G3972 G3588  G5495 G2064  G3588  G4151 G3588
“Aylov &t avtoug, €éAdhouv e vyAwooalg  kat  Empodritevov.

Santo  sobre ellos hablaban * en-lenguas vy profetizaban

G0040 G1909  G0846 G2980 G5037  G1100 G2532  G4395

Y habiéndoles impuesto Pablo las manos, vino sobre ellos el Espiritu Santo; y hablaban en lenguas, y
profetizaban.

7 Aoav &% ol mavieg  Gudpeg  woel  Swdeka.
Eran * los todos varones como doce
G1510  G1161 G3588  G3956 G0435 G5616  G1427

Y eran en todos como unos doce hombres.

8 EloeNOv  &6¢ €lg THv  ouvaywyfy, Emappnolaleto, el pAvag  TpElS,
Entrando  * en la sinagoga hablaba-con-denuedo  por meses  tres
G1525 G1161 G1519 G3588  G4864 G3955 G1909  G3376 G5140

Sloheyopevog,  kat  TEBwv [ta] mepl TG Pactkelag tol  Oeol.
discutiendo y persuadiendo las-cosas acerca del reino - de-Dios
G1256 G2532  G3982 G3588 G4012  G3588  G0932 G3588  G2316

Y entrando él dentro de la sinagoga, hablaba libremente por espacio de tres meses, disputando y persuadiendo
del reino de Dios.

9 wg &€ TIWVEG €okAnpuvovto kat  fAmeiBouv, kakohoyolvteg thv  ‘O&ov,
Cuando * algunos se-endurecian y no-creian maldiciendo el Camino
G5613 G1161  G5100 G4645 G2532  G0544 G2551 G3588  G3598
évwtiov  tod  TAABoug, amootag am’ avtv, adwploey, TOUG paBNTAG, KkKab’
delante de-la  multitud apartdndose de ellos separé a-los discipulos cada
G1799 G3588  G4128 G0868 G0575  G0846 G0873 G3588  G3101 G2596

NUEpAV  SLOAEYOpEVOG €V ™ oxoAf}  Tupdvvou.
dia discutiendo en la escuela de-Tirannos
G2250 G1256 G1722 G3588  G4981 G5181

Mas endureciéndose algunos y no creyendo, maldiciendo el Camino delante de la multitud, apartandose Pablo
de ellos separo a los discipulos, disputando cada dia en la escuela de un cierto Tyranno.

10  tolto 6&¢ gyéveto €mit &tn &Uo, wote mavtag tol¢ Katolkodvtag
Esto * sucedi6  por afios  dos de-modo-que todos los que-habitaban
G3778  G1161  G1096 G1909 G2094 G1417  G5620 G3956 G3588  G2730
thv  Aoclav dkoloat tov  Adyov tod  Kupiou, ‘Toudaioug te kat  “ENAnvag.
- Asia oyeran la palabra del Sefior judios * y griegos
G3588 GO773  GO191 G3588  G3056 G3588  G2962 G2453 G5037 G2532 G1672

Y esto fué por espacio de dos afios; de manera que todos los que habitaban en Asia, Judios y Griegos, oyeron la
palabra del Sefior Jesus.

11 Auvvapelg  Te o0 tdg tuyovoag, © Oed¢ €molel Sl TtV XepOv
Milagros  * no - comunes - Dios  hacia por las manos
G1411 G5037 G3756 3588  G5177 G3588 G2316  GA160  GI1223 (3588  G5495
Mavovu,
de-Padllos
G3972

Y hacia Dios singulares maravillas por manos de Pablo:
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wote Kal et ToUG aoBevolvtag damodépecbal  amod 1ol  Xpwtdg
de-modo-que también sobre los enfermos llevarse de el cuerpo
65620 62532 G1909  G3588  GO770 G0667 GO575 G3588  G5559

avtod oouddpla 0 Olkivlla, kal  AamaAdooscBat  arr’ adt@v  Tdg

de-él pafiuelos o delantales y apartarse de ellos las

G0846  G4676 G2228  G4612 G2532  G0525 GO575  G0846 G3588

véooug, Ta Te Tvevpata td movnpd  ékmopelecBal.

enfermedades los * espiritus - malignos  salir

63554 G3588  G5037  GA151 G3588  G4190 G1607

De tal manera que aun se llevaban sobre los enfermos los sudarios y los pafiuelos de su cuerpo, y las
enfermedades se iban de ellos, y los malos espiritus salian de ellos.

‘Emexelpnoav &€ TWEC Kal v TieplepXopévwy  Toudaiwy, €EopKLOTQVY,
Intentaron * algunos también de-los ambulantes judios exorcistas
G2021 G1161  G5100 G2532 G3588  G4022 G2453 G1845
ovopadely  €mi ToUG &yovtag @ mvevpata T movnpd, TO 6vopa  tod
nombrar sobre los que-tenfian - espiritus - malignos el nombre del
G3687 G1909  G3588  G2192 G3588  G4151 G3588  G4190 G3588  G3686 G3588
Kuplou ’Inool, Aéyovteg, Opkilw Opdg, oV  ’Inocoly, ov Madlog
Sefior Iesod diciendo Os-conjuro  a-vosotros - por-lIésolin a-quien Padlos
G2962 G2424 G3004 G3726 G4771 G3588  G2424 G3739 G3972
KnpUOOoEL.

predica

G2784

Y algunos de los Judios, exorcistas vagabundos, tentaron a invocar el nombre del Sefior Jesus sobre los que
tenian espiritus malos, diciendo: Os conjuro por Jesus, el que Pablo predica.

Aoav &¢ TWogG Ykeud, ‘Toubaiou apylepEw, ¢mta uviol, Tol0to TololvTEG.
Eran  * de-cierto Skeuds judio sumo-sacerdote siete  hijos esto haciendo
G1510  G1161  G5100 G4630 G2453 G0749 G2033  G5207 G3778  G4160
Y habia siete hijos de un tal Sceva, Judio, principe de los sacerdotes, que hacian esto.

ATIOKPLOEV 8¢, 1O nvedpa 1o movnpdv  elmev  avtoig Tov, [uév] Incodv
Respondiendo * el espiritu - maligno dijo a-ellos - * A-Iésoln
G0611 G1161 G3588  G4151 G3588  G4190 G3004  G0846 G3588 G3303  G2424

YWWwokw, kat  tov  [Madlov émiotapat; OPELS 8¢, Tiveg €ote?

Conozco y - a-Pallos sé vosotros ¥ quiénes  sois

G1097 G2532 G3588 G3972 G1987 G4771 G1161  G5101 G1510

Y respondiendo el espiritu malo, dijo: A Jesus conozco, y sé quién es Pablo: mas vosotros ;quiénes sois?

Kat  &palopevog

Y saltdndoles-encima

G2532  G2177
nvedpa o TIovnpov,
espiritu - maligno
G4151 G3588  G4190
wote YUHVOUG
de-modo-que desnudos
G5620 G1131

6 &vBpwro¢ &m  avtolg, &v ) Av e
el hombre sobre ellos en quien estaba el
G3588  G0444 G1909  G0846 G1722 G3739  G1510 G3588
Katakuplevoag Aapdotépwv, Toxuvoev  kat aot@®y,
dominandolos a-ambos prevaleci6 contra ellos
G2634 G0297 G2480 G2596  G0846
Kal  TETPAUMATIOPEVOUG E€KPUYETV €K to0 olkou ékelvou.
y heridos huyeran de - casa aquella
G2532  G5135 G1628 G1537 G3588 G3624  G1565

Y el hombre en quien estaba el espiritu malo, saltando en ellos, y ensefioreandose de ellos, pudo mas que ellos,
de tal manera que huyeron de aquella casa desnudos y heridos.
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17  tolto 6&¢ EVEVETO yvwotov Tdowv  Toudalolg Te kKal  "ENAnow. T1olg
Esto * llegbé-a-ser conocido a-todos judios * y griegos los
G3778  G1161  G1096 G1110 63956 62453 G5037 G2532  G1672 63588

katowkoOowv  thv  "Edecov, kal  Emémeosv  Ppofog Er mavtag altoug,  Kat

que-habitaban - Efeso y cayé temor  sobre todos ellos y
G2730 G3588  G2181 G2532  G1968 G5401 G1909  G3956 G0846 G2532
gpeyallveto 10 6vopa 1ol  Kuplou ’Inood.

era-magnificado el nombre del Sefior Iesod

G3170 G3588  G3686 G3588  G2962 G2424

Y esto fué notorio a todos, asi Judios como Griegos, los que habitaban en Efeso: y cayé temor sobre todos ellos, y
era ensalzado el nombre del Sefior Jesus.

18 moMol Tte v TIETILOTEUKOTWY  flpXovto, €EopoAoyoUuEVOL  Kal — AvayyeN\OVTEg
Muchos * de-los que-habian-creido venian confesando y declarando
G4183 G5037 G3588  G4100 G2064 G1843 G2532  GO0312

Tag Tmpagelg  avthwv.
las practicas de-ellos
G3588  G4234 G0846

Y muchos de los que habian creido, venian, confesando y dando cuenta de sus hechos.

19  ikavol &g v T Teplepya pagdvtwy, ouveveykavteG Tag  PiBAoug,
Muchos * de-los - artes-magicas que-practicaban trayendo los libros
G2425 G1161 G3588  G3588  G4021 G4238 G4851 G3588  G0976

KOTEKALOV ~ EVWTILOV  TIAVTWV. Kal — ouvepAdloav TAG  TWHAG  avt®v, Kal

quemaban delante de-todos 'y calcularon los precios de-ellos 'y
G2618 G1799 G3956 G2532  G4860 G3588  G5092 G0846 G2532
gupov apyupiou pupladag TIEVTE.

encontraron de-plata miriadas cinco

G2147 G0694 G3461 G4002

Asimismo muchos de los que habian practicado vanas artes, trajeron los libros, y los quemaron delante de todos;
y echada la cuenta del precio de ellos, hallaron ser cincuenta mil denarios.

20 OUtwg katd kpatog Ttol  Kupiou O Noyog  nl0&avev «kat  Toyuew.
Asi con poder del Sefior la palabra crecia y prevalecia
G3779 G2596  G2904 G3588  G2962 G3588  G3056 G0837 G2532  G2480

Asi crecia poderosamente la palabra del Sefior, y prevalecia.

21 Qg 6¢ ETANPWON taltaq, £Beto o Madlog &v ™ TveUpaTL,

Cuando * se-cumplieron estas-cosas propuso - Pallos en el espiritu
G5613 G1161  G4137 G3778 G5087 G3588  G3972 G1722 G3588  G4151

SteENbwv Thv  Makedoviav kat  ‘Ayaiav, TopevecBbatl €ig ‘TepoodAupa, elmtwy,

atravesando - Macedonia y Acaya ir a Ierosolyma diciendo

G1330 G3588  G3109 G2532  G0882 G4198 G1519  G2414 G3004

6t Meta 10 yevéoBal  pe EKel,  Oel He Kat Pwpnv  i6¢lv.

que  Después-de - estar yo alli es-necesario a-mi también Roma ver

G3754  G3326 G3588  G1096 G1473  G1563 G1163 G1473  G2532 G4516 G3708

Y acabadas estas cosas, se propuso Pablo en espiritu partir & Jerusalem, después de andada Macedonia y Acaya,
diciendo: Después que hubiere estado alla, me sera menester ver también 4 Roma.
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22 4mootelhag 6¢ €lg thv  Makedoviav, 600 TGV StakovolUvtwy  avt®,

Enviando * a - Macedonia dos de-los que-le-servian a-él
G0649 G1161  G1519 G3588 G3109 G1417 G3588  G1247 G0846
Twwobeov  kal  "Epactov, altog ETEoYEV  XpOVoV  Ei¢ thv  Aciav.
Timétheon y Erastos él-mismo se-quedé tiempo en - Asia
G5095 G2532  G2037 G0846 G1907 G5550 G1519 G3588 G0773

Y enviando a Macedonia a dos de los que le ayudaban, Timoteo y Erasto, él se estuvo por algun tiempo en Asia.

23 ’Eyéveto &g, katd Ttov Kalpov  €kelvov, TApaxoG OUK  OAilyog Tepl 1[s
Sucedié  * en aquel tiempo ese alboroto  no pequefio acerca del
G1096 G1161 G2596  G3588  G2540 G1565 G5017 G3756  G3641 G4012 G3588
‘0600.

Camino
G3598

Entonces hubo un alboroto no pequefio acerca del Camino.

24 AnpATPLOG  YAp TG ovopary, APYUPOKOTIOG,  TIOLHV vaoug  apyupolg
Démétrios pues cierto de-nombre platero haciendo templos de-plata
G1216 G1063 G5100  G3686 G0695 G4160 63485 G0693
ApTEULSOC,  TapElyETO TOlg teyvitalg ouk  OAiynv épyaociav;
de-Artemis  proporcionaba a-los artesanos no poca ganancia
G0735 G3930 G3588  G5079 G3756  G3641 G2039

Porque un platero llamado Demetrio, el cual hacia de plata templecillos de Diana, daba a los artifices no poca

ganancia;
25  ol¢ ouvabpoloag, kal  ToOLG TIEPL TA tolalta gpyatag, eimev, "AVSpEg,
a-quienes reuniendo y a-los en - tales-cosas obreros dijo Varones
G3739 G4867 G2532 G3588 G4012 G3588  G5108 G2040 G3004  G0435
¢nlotacBbe Ot €K tavtng Thg  épyaciag A evmopla AUV EOTLV.
sabéis que de este - negocio la prosperidad de-nosotros es
G1987 G3754 G1537 G3778 G3588  G2039 G3588  G2142 G1473 G1510

A los cuales, reunidos con los oficiales de semejante oficio, dijo: Varones, sabéis que de este oficio tenemos
ganancia;

26 kalt  Bewpelte kal  akovere OtL o0 povov EdEocou, ANA  oxeddv  TAong

y veis y ois que  no solo de-Efeso sino  casi de-toda
G2532  G2334 G2532  G0191 G3754 G3756  G3440 G2181 G0235  G4975 G3956
g Aociag, O Madhoc, olto¢ Teloac, HeTEOTNOEV  iKAVOV Oxhov, Aéywv
- Asia - Pallos este persuadiendo ha-apartado a-mucha gente  diciendo
G3588  G0773 G3588  G3972 G3778  G3982 G3179 G2425 G3793 G3004
0tt  ouk e€lolv Beol, ol Sla  yewp®v  ywopevol

que no son dioses los por manos  hechos

G3754 G3756 GI1510 G2316  G3588 G1223  G5495 G1096

Y veis y ois que este Pablo, no solamente en Efeso, sino @ muchas gentes de casi toda el Asia, ha apartado con
persuasion, diciendo, que no son dioses los que se hacen con las manos.
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27 o0 povov &g tolto kwbduvelel Ay, 10 pEpOg  Elg ATteEAEY OV

No solo * esto corre-peligro  para-nosotros el negocio en descrédito
G3756  G3440 G1161 G3778  G2793 G1473 G3588  G3313 G1519  GO557
ENOely, AN\G  Kkal T TG peydAng Bedg  Aptepdog  iepdv,  €lg oUBev
caer sino  también el de-la grande diosa Artemis templo en nada
G2064 G0235  G2532 G3588 G3588  G3173 G2299  GO735 G2411 G1519  G3762
AoyloBfjval,  pENAEWV T€ Kal KaBatpelobat g  Heyalewdtnrog alThg,
ser-estimado estar-a-punto ¥ también de-ser-destruida la majestad de-ella
G3049 G3195 G5037  G2532 G2507 G3588  G3168 G0846
nv OoAn N Acla  kal A olkoupEvn o€Betal.
a-quien toda - Asia vy la tierra-habitada adora
G3739 G3650 G3588 GO773  G2532 G3588  G3625 G4576

Y no solamente hay peligro de que este negocio se nos vuelva en reproche, sino también que el templo de la
gran diosa Diana sea estimado en nada, y comience a ser destruida su majestad, la cual honra toda el Asia y el

mundo.

28  AKOUOQVTEC 8¢, Kal  yevopevolr TIAApel OBupod, Ekpalov Aéyovteg, MeydAn
Habiendo-oido * y llegdndose llenos de-ira gritaban  diciendo Grande
G0191 G1161 G2532 G1096 G4134 G2372 G2896 G3004 G3173
n "Apteplg  Edeoiwv.

- Artemis  de-los-efesios
G3588  GO0735 G2180

Oidas estas cosas, llenaronse de ira, y dieron alarido, diciendo: jGrande es Diana de los Efesios!

29  kat  €mAAoBn A TIOAG THG  ouyxUoewg Qpunoav  TE opoBupadov  €ig
Y se-llend la ciudad de-la confusién se-lanzaron * unanimemente hacia
G2532  G4130 G3588  G4172 G3588  G4799 G3729 G5037  G3661 G1519
10 Béatpov, ouvapmdoavteg [ldiov kat  ‘Aplotapyov, Makeddvag,
el teatro arrastrando a-Gaios y Aristarchos macedonios
G3588  G2302 G4884 G1050 G2532  G0708 G3110
OUVEKSIHOUG Mauvhou.
compafieros-de-viaje  de-Pallos
G4898 G3972

Y la ciudad se llen6 de confusion; y unanimes se arrojaron al teatro, arrebatando & Gayo y a Aristarco,
Macedonios, comparieros de Pablo.

30 Mavhou &, Bouhopévou  eloeNBelV  €ig TOv  SRpov; ouk  glwv autov
Pallos * queriendo entrar hacia el pueblo  no permitian  a-él
G3972 G1161  G1014 G1525 G1519 G3588 G1218 G3756  G1439 G0846

ol pabntal,
los discipulos

G3588  G3101

Y queriendo Pablo salir al pueblo, los discipulos no le dejaron.

31 Tweg 6¢ Katl v Aclapy@v, Ovieg avt® Pido,, mEPYavteg TPOG
Algunos * también de-los asiarcas siendo de-él amigos enviando a
G5100 G1161  G2532 G3588  GO0775 G1510 G0846  G5384 G3992 G4314
altdv, TIAPEKAAOUV  HR dolval €autdv €ig T Beatpov.
él rogaban no darse a-si-mismo  hacia el teatro

G0846 G3870 G3361 G1325 G1438 G1519  G3588  G2302
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También algunos de los principales de Asia, que eran sus amigos, enviaron a él rogando que no se presentase en
el teatro.

32 &\\oL piv  odv  d\Mo Tl gkpalov; AV vap ékkAnola ouykexupevn,
Unos * pues otra cosa gritaban era pues la asamblea confundida
G0243  G3303 G3767 G0243  G5100 G2896 G1510 G1063 G3588 G1577 G4797
kKat ol TAeloug oUk  fbewoav  Tivog gveka ouveAnAuBeloav.

y los mas no sabian por-qué causa se-habian-reunido
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Y otros gritaban otra cosa; porque la concurrencia estaba confusa, y los mas no sabian por qué se habian

juntado.
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Y sacaron de entre la multitud & Alejandro, empujandole los Judios. Entonces Alejandro, pedido silencio con la
mano, queria dar razén al pueblo.
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Reconociendo * que  judio es voz surgié una de todos como
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Mas como conocieron que era Judio, fué hecha un voz de todos, que gritaron casi por dos horas: jGrande es
Diana de los Efesios!
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Entonces el escribano, apaciguado que hubo la gente, dijo: Varones Efesios, ¢y quién hay de los hombres que no
sepa que la ciudad de los Efesios es honradora de la gran diosa Diana, y de la imagen venida de Jupiter?
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Innegables pues siendo estas-cosas necesario es a-vosotros calmados
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Asi que, pues esto no puede ser contradicho, conviene que os apaciguéis, y que nada hagais temerariamente;
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Pues habéis traido & estos hombres, sin ser sacrilegos ni blasfemadores de vuestra diosa.
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Que si Demetrio y los oficiales que estan con él tienen negocio con alguno, audiencias se hacen, y procénsules
hay; acusense los unos a los otros.
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Y si demandais alguna otra cosa, en legitima asamblea se pueda decidir.
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Porque peligro hay de que seamos arguidos de sedicién por hoy, no habiendo ninguna causa por la cual
podamos dar razén de este concurso. Y habiendo dicho esto, despidié la concurrencia.
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Y estas-cosas habiendo-dicho despidié la asamblea
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